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[

(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/540
ze dne 15. bfezna 2017

o zméné nafizeni (EU) & 19/2013, kterym se provddi dvoustrannd ochrannd dolozka a mechanismus

stabilizace pro bandny Obchodni dohody mezi Evropskou unii ajejimi ¢lenskymi stity na jedné

strané a Kolumbii a Peru na strané druhé, a o zméné nafizeni (EU) €. 20/2013, kterym se provadi

dvoustrannd ochrannd dolozka a mechanismus stabilizace pro bandny Dohody zaklddajici

pfidruzeni mezi Evropskou unii ajejimi lenskymi stity na jedné strané a Stfedni Amerikou na
strané druhé

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodim:

(1) Clének 329 obchodni dohody mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na
strané druhé (?) (déle jen ,dohoda“), podepsané dne 26. ¢ervna 2012, stanovi, Ze k dohodé¢ mohou pfistoupit dalsi
Clenské stity Andského spoleCenstvi. Ekvador je ¢lenskym stitem Andského spoledenstvi od jeho zaloZeni v roce
1969.

(2)  Unie a Ekvddor uzaviely jednani o pfistoupeni Ekvadoru k dohod¢ dne 17. ¢ervence 2014. Protokol o pfistoupeni
k Obchodni dohodé mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbif a Peru na strané
druhé s ohledem na pfistoupeni Ekvddoru (*) (dale jen ,protokol o pfistoupeni) byl podepsin dne 11. listopadu
2016 a provadi se prozatimné podle ¢l. 27 odst. 4 protokolu ode dne 1.ledna 2017.

(3)  Po rozhodnuti o podpisu a prozatimnim provadéni protokolu o pfistoupeni je tieba stanovit postupy, které,
s ohledem na Ekvador, zajisti Gi¢inné uplatilovdni dvoustranné ochranné dolozky, a postupy pro uplatiovani
mechanismu stabilizace pro bandny, jak je stanoveno v dohodé.

(4)  Kéd kombinované nomenklatury (KN) pro bandny uvedeny v piiloze I dohody (Harmonogramy odstrafiovani cel)
navic odkazuje na kéd KN z roku 2007. Tentyz kod je uvedeny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

(1) Postoj Evropského parlamentu ze dne 2. tnora 2017 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 20. tinora
2017.

() UF. vést. L 354, 21.12.2012, s. 3.

() UF. vést. L 356, 24.12.2016, s. 3.
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¢.19/2013 (!) iv nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 20/2013 (?). Pfislusny kdod pro bandny se vSak
ode dne 1.ledna 2012 zménil z 0803 00 19 na 0803 90 10, aby se zohlednily zdvazné zmény harmonizovaného
systému (HS). Z dGvodu jasnosti by méla byt tato zména zavedena v nafizeni (EU) ¢. 19/2013 iv nafizeni (EU)
¢.20/2013 v piislusnych ¢astech o mechanismu stabilizace pro bandny.

(5)  Ekvador je spole¢né s Kolumbii hlavnim producentem a dodavatelem bandn do Unie. Stdvajici mechanismus
stabilizace pro bandny by tedy mél byt rozsifen na Ekvddor.

(6)  Mechanismus stabilizace byl zaveden v roce 2013 a na zdkladé zkuSenosti z minulosti je zfejmé, Ze je tfeba zlepsit
informaéni tok mezi Komisi, ¢lenskymi stity a Evropskym parlamentem, zejména pomoci zavedeni vcasného
varovani, dosdhne-li objem dovozu 80 % spoustécich objem@ dovozu.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni ma uzky vztah stouto dohodou, je vhodné je zacit uplatiovat ode dne
prozatimniho provadéni protokolu o pfistoupeni.

(8)  Nafizeni (EU) ¢. 19/2013 a nafizeni (EU) ¢. 20/2013 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény,
PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (EU) ¢ 19/2013 se méni takto:

1) Nazev se nahrazuje timto:

,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.19/2013 ze dne 15.ledna 2013, kterym se provadi dvoustrannd
ochrannd dolozka a mechanismus stabilizace pro bandny Obchodni dohody mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi
stity na jedné strané a Ekvddorem, Kolumbii a Peru na strané druhé®.

2) V&l 1 pism. a), ¢l. 2 odst. 1, ¢l. 4 odst. 4 se slova ,z Kolumbie nebo Peru“ nahrazuji slovy ,z Ekviddoru, Kolumbie
nebo Peru®, v ¢l. 5 odst. 6 se slova ,zdstupci Kolumbie nebo Peru“ nahrazuji slovy ,zastupci Ekvadoru, Kolumbie nebo
Peru®, v ¢l. 5 odst. 11 se slova ,Kolumbii nebo Peru“ nahrazuji slovy ,Ekvaddor, Kolumbii nebo Peru®, v ¢l. 6 odst. 1
acl. 7 odst. 1 se slova ,z Kolumbie nebo Peru“ nahrazuji slovy ,z Ekvddoru, Kolumbie nebo Peru®, v ¢l. 9 odst. 1 se
slova ,organy Kolumbie nebo Peru“ nahrazuji slovy ,orgdny Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru“ a v ¢linku 11 se slova ,z
Kolumbie nebo Peru“ nahrazuji slovy ,z Ekvddoru, Kolumbie nebo Peru“.

3) Vélanku 1 se pismeno h) nahrazuje timto:

,h) ,prechodnym obdobim* doba deseti let od ptislusného dne pouzitelnosti dohody pro jakykoli produkt, u né¢hoz
Sazebnik pro odstrafiovani cel pro zboZi pochizejici z Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru uvedeny v pododdilech 1,
2 a 3 oddilu B dodatku 1 (Odstraniovani cel) k pfifloze 1 dohody (déle jen ,Sazebnik pro odstraiiovani cel) stanovi
dobu odstranovani cel krat3i nez deset let, nebo doba odstranovani cel zvysend o tfi roky pro jakykoli produkt,
unéhoz Sazebnik pro odstraniovéni cel stanovi dobu odstrafiovani cel deset ¢ vice let; prechodné obdobi pro
Ekvddor se za¢ne uplatiiovat od dne pouzitelnosti této dohody.”

4) V¢l 3 odst. 1 a 3 se slova ,z Kolumbie a Peru“ nahrazuji slovy ,z Ekvadoru, Kolumbie a Peru®, v ¢l. 3 odst. 4 se slova
,Kolumbie a Peru” nahrazuji slovy ,Ekvador, Kolumbie a Peru“ av ¢l. 13 odst. 4 se slova ,s Kolumbii a Peru“ nahrazuji
slovy ,s Ekvadorem, Kolumbii a Peru” a slova ,z Kolumbie a Peru“ se nahrazuji slovy ,z Ekvddoru, Kolumbie a Peru“.

5) V ¢lanku 15 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Pro bandny pochézejici z Ekvadoru, Kolumbie nebo Peru spadajici pod podpolozku kombinované nomenklatury
0803 90 10 (bandny Cerstvé, kromé bandnu plantejnt) a zahrnuté ve fizové kategorii ,BA“ v harmonogramu odstra-
fiovani cel v pi{padé Kolumbie a Peru a fizové kategorie ,SP1“ v harmonogramu odstrafiovani cel v piipadé Ekvadoru
pod podpolozkou 0803 00 19 plati do 31. prosince 2019 mechanismus stabilizace.

—

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 19/2013 ze dne 15.ledna 2013, kterym se provadi dvoustrannd ochrannd dolozka
a mechanismus stabilizace pro banany Obchodni dohody mezi Evropskou unif a jejimi clenskymi stdty na jedné strané a Kolumbif
a Peru na strané druhé (Uf. vést. L 17, 19.1.2013, s. 1).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 20/2013 ze dne 15.ledna 2013, kterym se provadi dvoustrannd ochrannd dolozka
a mechanismus stabilizace pro bandny Dohody zaklidajici pfidruzeni mezi Evropskou unif a jejimi clenskymi stity na jedné strané
a Stfedni Amerikou na strané druhé (Uf. vést. L 17, 19.1.2013, s. 13).

—_
-
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2. Pro dovoz produktt uvedenych v odstavci 1 jsou stanoveny jednotlivé roéni spoustéci objemy dovozu, jak je
uvedeno ve druhém, tietim a ¢tvrtém sloupci tabulky v piiloze. Jakmile je v pribéhu odpovidajiciho kalenddiniho roku
dosazeno spoustéctho objemu dovozu pro Ekvador, Kolumbii nebo Peru, pfijme Komise postupem pro naléhavé
piipady podle ¢l. 14 odst. 4 provadéci akt, kterym bud docasné pozastavi preferen¢ni celni sazby pouzité na produkty
odpovidajictho pavodu béhem téhoz roku na dobu ne del$i nez tfi mésice a nepfesahujici konec odpovidajiciho
kalendafniho roku, nebo stanovi, Ze toto pozastaveni neni vhodné.

2a.  Pokud objemy dovozu dosihnou vjedné & nékolika zemich, jez jsou smluvnimi stranami dohody, 80 %
spoustéciho objemu dovozu uvedeného v pfiloze k tomuto nafizeni, Komise formdlné pisemné upozorni Evropsky
parlament a Radu. Komise soucasné Evropskému parlamentu a Radé pfedd informace o vyvoji na trhu sbandny
a statistiku o dovozu, pokud jde o dovoz ze zemi, na néz se vztahuje mechanismus stabilizace, ajejich pfislusné
prahové hodnoty, s cilem pfedjimat vyvoj dovozu po zbytek kalenddiniho roku.”

6) Piiloha se nahrazuje znénim uvedenym v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

V ¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 20/2013 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Pro bandny pochdzejici ze Stfedni Ameriky spadajici pod podpolozku kombinované nomenklatury 0803 90 10
(bandny Cerstvé, kromé bandnd plantejnd) azahrnuté v kategorii ,ST“ v harmonogramu odstranovani cel pod
podpolozkou 0803 00 19 plati do 31. prosince 2019 mechanismus stabilizace.

2. Pro dovoz produktli uvedenych v odstavci 1 jsou stanoveny jednotlivé rocni spoustéci objemy, jak je uvedeno
v tabulce v piiloze. Pro dovoz produktt uvedenych v odstavci 1, na néz se uplatiiuje preferencni celni sazba, je nezbytné
kromé dokladu o pvodu stanoveného v piiloze II (Definice pojmu ,ptvodni produkty” a metody administrativni spolu-
préace) dohody se Stiedni Amerikou pfedlozit rovnéz vyvozni osvédéeni vydané pfislusnym orgdnem té zemé Stfedni
Ameriky, z niz se dotéené produkty vyvazeji. Jakmile je v prabéhu odpovidajictho kalenddfniho roku dosazeno spousté-
citho objemu dovozu pro nékterou ze zemi Stfedni Ameriky, pfijme Komise postupem pro naléhavé ptipady podle ¢l. 14
odst. 4 provadéciho aktu, kterym bud docasné pozastavi preferencni celni sazby pouzité na produkty odpovidajictho
ptivodu béhem téhoz roku na dobu ne del3i nez tfi mésice a neptesahujici konec odpovidajiciho kalenddiniho roku, nebo
stanovi, Ze toto pozastaveni neni vhodné.

2a.  Pokud objemy dovozu dosdhnou v jedné ¢i nékolika zemich, jez jsou smluvnimi stranami dohody, 80 % spous-
téctho objemu dovozu uvedeného v piiloze k tomuto nafizeni, Komise formdlné pisemné upozorni Evropsky parlament
aRadu. Komise soucasné Evropskému parlamentu a Radé piedd informace o vyvoji na trhu sbandny a statistiku
o dovozu, pokud jde o dovoz ze zemi, na néz se vztahuje mechanismus stabilizace, a jejich piislusné prahové hodnoty,
s cilem predjimat vyvoj dovozu po zbytek kalendaintho roku.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem po vyhldeni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1.ledna 2017.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

Ve Strasburku dne 15. bfezna 2017.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
A. TAJANI I. BORG
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PRILOHA

Tabulka spoustécich objemi dovozu pro pouziti mechanismu stabilizace pro bandny stanoveného v pifloze I dodatku
[ oddile B dohody: pro Kolumbii v pododdile 1, pro Peru v pododdile 2 a pro Ekviddor v pododdile 3

Spoustéci objem Spoustéci objem Spoustéci objem
Rok dovozu pro Kolumbii, dovozu pro Peru, dovozu pro Ekvador,
v metrickych tundch | v metrickych tundch | v metrickych tundch

Od 1. ledna do 31. prosince 2017 1822500 93750 1801788
Od 1. ledna do 31. prosince 2018 1 890 000 97 500 1880127
Od 1. ledna do 31. prosince 2019 1957 500 101 250 1957 500

Od 1. ledna 2020 Nepouzije se Nepouzije se Nepouzije se
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Spole¢né prohldseni Evropského parlamentu, Rady a Komise

Evropsky parlament, Rada a Komise se shoduji na tom, Ze je zapotiebi tzce spolupracovat na monitorovani provadéni
Obchodni dohody mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé (') ve
znéni Protokolu o pfistoupeni k Obchodni dohodé mezi Evropskou unii ajejimi ¢lenskymi stity na jedné strané
a Kolumbii a Peru na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Ekvddoru (%), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.19/2013 ze dne 15.ledna 2013, kterym se provadi dvoustrannd ochrannd dolozka a mechanismus stabilizace pro
bandny Obchodni dohody mezi Evropskou unii ajejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané
druhé (°) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.20/2013 ze dne 15.ledna 2013, kterym se provadi dvou-
strannd ochrannd dolozka a mechanismus stabilizace pro bandny Dohody zaklddajici ptidruzeni mezi Evropskou unif
ajejimi clenskymi stity na jedné strané a Stfedni Amerikou na strané druhé (¥). Za timto Gcelem se shoduji na tomto:

— Na zddost piislusného vyboru Evropského parlamentu ptedlozi Komise tomuto vyboru zprdvu o pifpadnych konkrét-
nich obaviach spojenych s provadénim zdvazki tykajicich se obchodu a udrzitelného rozvoje ze strany Ekvddoru,
Kolumbie nebo Peru.

— Pokud Evropsky parlament pifijme doporuceni k zahdjeni Setfeni ohledné ochrannych opatieni, Komise peclivé
pfezkoumd, zda jsou podle nafizeni (EU) ¢. 19/2013 nebo nafizeni (EU) ¢.20/2013 splnény podminky zahdjeni
z moci ufedni. Pokud se Komise bude domnivat, Ze podminky splnény nejsou, piedlozi piislusnému vyboru Evrop-
ského parlamentu zpravu, jejiz soucdsti bude vysvétleni viech faktorti podstatnych pro zahdjeni Setfeni.

— Komise do 1. ledna 2019 pfezkouma situaci producentii banand v Unii. Pokud bude zji$téno zdvazné zhorsent situace
na trhu nebo situace producentt v Unii, lze uvazovat o prodlouzeni platnosti tohoto mechanismu po dohodé stran
Ucastnicich se dohody.

Komise nadale pravidelné provadi analyzu situace na trhu a situace producentti v Unii po uplynuti platnosti mechanismu
stability. Pokud bude zjisténo zdvazné zhorSeni situace na trhu nebo situace producent v Unii, Komise s ohledem na
vyznam odvétvi bandnt pro nejvzdalengjsi regiony danou situaci spolecné s clenskymi stity a ztcastnénymi stranami
posoudi arozhodne o tom, zda je tfeba uvazovat o vhodnych opatfenich. Komise mtze rovnéz svoldvat pravidelné
monitorovaci schiizky, jichz se tGcastni ¢lenské stity a zicastnéné strany.

Komise vytvorila statistické ndstroje umozZniujici monitorovat a posuzovat vyvoj dovozu bandnti a situaci na unijnim trhu
s bandny. Komise vénuje zvldstni pozornost prezkumu formétu tdaji vyplyvajicich z dohledu nad dovozem s cilem
poskytovat pravidelné aktualizované informace uZivatelsky vstiicnéj$im zptsobem.

f. vést. L 354, 21.12.2012, s. 3.
f. vést. L 356, 24.12.2016, s. 3.
f. vést. L17, 19.1.2013, s. 1.
f. vést. L 17, 19.1.2013, s. 13.
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